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WEEKLY OFFERING   

July 13, 2014 - $10,284.25 
 

SAINT CATHERINE of SIENA 
Church & School 
 

July 20, 2014 

Office Hours / Horario de Oficina 
Monday - Thursday/Lunes - Jueves  

9 am - 4 pm 
Closed for lunch /Cerrado para Almuerzo 

 12 noon to 1 pm 
Friday-Sunday/Viernes-Domingo 

 Closed/Cerrado 
 

St. Vincent de Paul/San Vicente de Paul 
Leave message on recorder (602) 243-9057 

MASS SCHEDULE/HORARIO de MISAS 

LATIN/TRIDENTINE  

Mon, Wed, Fri./Lun, Mier, Vier.: 5:30pm (Spanish Sermon) 

      Sunday: 8:00am (Spanish sermon)   

     10:00am (English sermon) @ St. John Bosco Chapel

ENGLISH  

Mon-Th: 7:00am  

Friday: 8:15am 

Saturday: 5:30pm 

Sunday: 6:30am & 10:00am 

ESPAÑOL 

Domingo: 12:00pm 

       2:00pm 

         

CONFESSIONS/CONFESIONES 

Mon, Wed, Fri, & Sat/Lun, Mier, Vier, & Sab.:  

4:00pm - 5:00pm 

PARISH INFORMATION 
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1. Parents are asked to attend Mass regularly and participate in the life of the church. 
2. Donation of $75.00 for one child or $100.00 for two or more children, per family. 
3. Attend 2 preparation classes for the Sacrament of Baptism. 
4.Bring your childôs/ren birth certificate, God parent's sacramental certificates and 

permission letter from your parish (if applicable). 
5. Choose appropriate Godparent(s) who is practicing the faith and is in communion 

with the Catholic Church. 

¶ Must be 16 years of age or older 

¶ Have all Sacraments: Baptism, First Communion, and Confirmation and 

parents must bring proof of these the day of registration. 

¶ If the Godparent(s) is/are married, their Marriage must have been cele-

brated in the Catholic Church and must provide Marriage & Confirmation 
Certificates. 

¶ If single, the Godparent(s) must be living a life of Chastity and goodness 

and must provide certificate of 1st Holy Communion & Confirmation. 
6. Parents must be committed to raising your child in our Catholic Faith. 
 

When registering your child bring: Child(ren) birth certificate, $75(1 child) or 
$100.00(2 or more), Godparentôs sacramental certificates, letter of permission to 
Baptize at St. Catherine (if applicable).  
 

Baptisms take place on Saturdayôs at the parish. For class dates and times, please 
call the parish office at (602) 276-5581. 

Se les pide a los Padres que asistan a Misa regularmente y que participen en la vida 
de la Iglesia. 
a Asistir a la registración Bautismal. 
a Asistir a la clase de preparación para el Sacramento de Bautismo en St. Cathe-

rine/otra Iglesia Católica. 
a Escoger Padrinos apropiados. Tiene que estar practicando la Fe Católica. 

¶ Padrinos necesitan ser mayores de 16 años. 

¶ Tener todos sus sacramentos: Bautizo, Primera Comunión, y Confirma-

ción. 

¶ Si los Padrinos son casados, necesitan estar casados en la Iglesia  Cató-

lica y proporcionar certificados de Matrimonio. 

¶ Sin son solteros, no pueden estar viviendo en unión libre con nadie y vivir 

una vida casta, y proporcionar certificados de 1a Comunión y Confirma-
ción.  

Los padres necesitan prometer que su hijo será educado en la Fe Católica.  

Para registrar a sus hijos necesitan: 
 

1. Donación de $75.00 por un niño(a) o $100.00 por dos niños o más por 
familia (no-reembolsable). 

2. Estar registrados en la Iglesia a donde asisten a Misa y traer una carta de 
permiso para bautizar en otra Iglesia. 

3. Acta de nacimiento. 

4. Documentos Sacramentales de los padrinos. 

 Los Bautizos se llevan a cabo los Sábados por el Diacono Carlos Terrazas. 

Para  más información favor de llamar la oficina al (602) 276-5581. 

Baptism Requirements  

Requisitos Para Bautizar  

NEXT BAPTISM REGISTRATION DATE IS:  

Saturday, August 2nd from 9-11am at the parish office. 

Next Baptism is scheduled for September 6, 2014 

(ALL required paperwork is necessary to process registrations.) 

PRÓXIMA FECHA DE REGISTRACIÓN PARA BAUTISMO: 

Sábado, 2 de Agosto de 9-11am en la oficina 

Los próximos bautizos son: 13 de Septiembre, 2014 
NOTA: Favor de traer todos los documentos requeridos para registrar a sus hijos. 

Safe Environment Training 

Renewal Class  

 

 

 

 

 
If you are currently a volunteer at our church or 
school you must complete a Safe Environment 
class.  
 
 

This class must be completed before December 31, 
2014. 

 

The Policy and Procedures for the Protection of Mi-
nors states that employees and volunteers must attend a 

Safe Environment training session annually. This year, the 
renewal session is titled ñCreated in Godôs Image.ò  

 
This renewal must be completed by December 31, 

2014! There are two (2) options to complete this renewal. 
  

Option 1: Online Renewal 
Simply follow these steps: 
¶ Go to: http://www.safeenvironmenttraining.org 
¶ Select ñOnline Renewalò 
¶ Enter your name and street address and click on 
ñSubmitò 

¶ On the next page you will see a welcome screen; verify 
that your information is correct and click on ñUpdate 
and Continue Onlineò 

¶ On the next page, select ñCreated in Godôs Imageò 
 
Follow along with the instructions and video. Once you are 
in the video, you will see a short series of videos with 
questions after each segment.  You must watch the video 
through the closing credits. You will then see a confirma-
tion page stating your profile has been updated, and you 
will receive an email confirmation of your completed re-
newal. 
 

Option Two: Attend a Renewal Session 
Attendees must register online: 
¶ Go to: http://www.safeenvironmenttraining.org 
¶ Select ñRegister for Classesò 
¶ Select class date and time. 
¶ Enter your name and street address and click on 
ñSubmitò 

¶ Attend the class you registered for. 
 

 If you have any questions, or need assistance when regis-
tering, please feel free to contact the Safe Environment 
Training Office at x2418 



о      Wǳƭȅ нлΣ нлмп 

On the highest and supreme perfection of man, in so far as it 
is possible in this life? 
I have had the idea of writing something for myself on and about the state of com-
plete and full abstraction from everything and of cleaving freely, confidently, nakedly 
and firmly to God alone, so as to describe it fully (in so far as it is possible in this 
abode of exile and pilgrimage), especially since the goal of Christian perfection is the 
love by which we cleave to God. In fact everyone is obligated, to this loving cleaving 
to God as necessary for salvation, in the form of observing the commandments and 
conforming to the divine will, and the observation of the commandments excludes 
everything that is contrary to the nature and habit of love, including mortal sin. Mem-
bers of religious orders have committed themselves in addition to evangelical perfec-
tion, and to the things that constitute a voluntary and counselled perfection by means 
of which one may arrive more quickly to the supreme goal which is God. The obser-
vation of these additional commitments excludes as well the things that hinder the 
working and fervour of love, and without which one can come to God, and these in-
clude the renunciation of all things, of both body and mind, exactly as oneôs vow of 
profession entails. Since indeed the Lord God is Spirit, and those who worship him 
must worship in spirit and in truth, in other words, by knowledge and love, that is, 
understanding and desire, stripped of all images. This is what is referred to in Mat-
thew 6.6, óWhen you pray, enter into your inner chamber,ô that is, your inner heart, 

óand having closed the door,ô that is of your senses, and there with a pure heart and a clear conscience, and with 
faith unfeigned, ópray to your Father,ô in spirit and in truth, óin secret.ô This can be done best when a man is dis-
engaged and removed from everything else, and completely recollected within himself. There, in the presence of 
Jesus Christ, with everything, in general and individually, excluded and wiped out, the mind alone turns in securi-
ty confidently to the Lord its God with its desire. In this way it pours itself forth into him in full sincerity with its 
whole heart and the yearning of its love, in the most inward part of all its faculties, and is plunged, enlarged, set on 
fire and dissolved into him. 
 

How one can cling to and seek Christ alone, disdaining everything else? 
Certainly, anyone who desires and aims to arrive at and remain in such a state must, above all, have eyes and sens-
es closed and not be inwardly involved or worried about anything, nor concerned or occupied with anything, but 
should completely reject all such things as irrelevant, harmful and dangerous. Then he should withdraw himself 
totally within himself and not pay any attention to any object entering the mind except Jesus Christ, the wounded 
one, alone, and so he should turn his attention with care and determination through him into him - that is, the man 
into God, through the wounds of his humanity into the inmost reality of his divinity. Here he can commit himself 
and all that he has, individually and as a whole, promptly, securely and without discussion, to Godôs unwearying 
providence, in accordance with the words of Peter, cast all your care upon him (1 Peter 5.7), who can do every-
thing. And again, In nothing be anxious (Philippians 4.6), or what is more, Cast your burden upon the Lord, and 
he will sustain you. (Psalm 55.22) Or again, It is good for me to hold fast to God, (Ps. 73.28) and I have always 
set up God before me. (Psalm 16.8) The bride too in the Song of Songs says, I have found him whom my soul 
loves, (Canticle 3.4) and again, All good things came to me along with her. (Wisdom 7.11) This, after all, is the 
hidden heavenly treasure, none other than the pearl of great price, which must be sought with resolution, esteem-
ing it in humble faithfulness, eager diligence, and calm silence before all things, and preferring it even above 
physical comfort, or honor and renown. For what good does it do a religious if he gains the whole world but suf-
fers the loss of his soul? Or what is the benefit of his state of life, the holiness of his profession, the virtue of his 
habit and tonsure, or the outer circumstances of his way of life if he is without a life of spiritual humility and truth 
in which Christ abides through a faith created by love. This is what Luke means by, the Kingdom of God (that is, 
Jesus Christ) is within you. (Luke 17.21) 
                               
 
 

Book Series: On Cleaving to God (Part 1)  
 by St. Albert the Great, Doctor of the Church (translated by John Richards) 
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La forma 
àPor qu® la materia organizada y en funcionamiento es m§s que la materia 
suelta? Plantearse la pregunta as², honradamente, ya es un gran paso, casi 
una voltereta, porque nos puede llevar a ver las cosas al rev®s. Pero es la ¼ni-
ca manera de defender que el hijo "es m§s" que el cubo de agua y el saquito 
de polvo. 
 

Bien mirado, es asombroso que la naturaleza resulte ser como un inmenso 
juego de construcci·n, con tanta complejidad y con tant²simas propiedades. 
Esto lo entienden mejor los aficionados a las arquitecturas y los mecanos. Hay 
muchos juegos de construcci·n muy buenos. Y se pueden hacer muchas cosas 
con piezas simples. Aunque, desde luego, no tantas cosas como las que hace 
la naturaleza. No se vende ning¼n juego con unas piezas tan polivalentes, ca-
paces de formar tan sorprendentes estructuras. 
 

No existe un juego que permita construir un perro ni nada parecido. Hay me-
canos que permiten construir coches. Te dan las piezas y los planos para po-
nerlas en su sitio. Si tienes imaginaci·n, puedes construir tambi®n cosas que 
no est§n previstas en los juegos de construcci·n: palacios estupendos o meca-
nismos curiosos. Caben variantes sin l²mite, infinitas. S·lo est§s limitado por 
las posibilidades de las piezas. Pero ning¼n juego de arquitectura permite 
construir, por ejemplo, un motor de explosi·n. Las piezas no tienen las propie-
dades mec§nicas y t®rmicas necesarias. 
 

Si tuvi®ramos piezas de metales muy resistentes y con la forma adecuada, podr²amos acoplarlas y hacer un 
motor de explosi·n. Pero s·lo si tienen la forma adecuada. No sirve cualquier pieza. Para hacer un motor de 
explosi·n, primero necesitamos la idea del motor de explosi·n y luego, con poca libertad, podemos hacer las 
piezas. Lo curioso es que aqu² vamos en sentido contrario que el an§lisis cient²fico normal. No explicamos el 
motor por las piezas que lo componen, sino al rev®s: las caracter²sticas de las piezas se explican porque las 
necesitamos para el motor. Lo que manda es la idea del motor. 
 

Ser²a rid²culo explicar el motor de explosi·n diciendo que es una acumulaci·n de piezas. Antes que nada, el 
motor es una idea. Podemos hacer las piezas con distintas formas y materiales, pero tenemos que respetar la 
idea. Se da la curiosa circunstancia de que las propiedades del motor de explosi·n son propiedades de la idea 
del motor , no de las piezas. Las piezas sueltas no tienen esas propiedades: si alguien las viera sueltas, no po-
dr²a deducir las propiedades del motor. S·lo cuando est§n unidas seg¼n la idea del motor, tienen las propieda-
des del motor. El motor tiene m§s propiedades que las piezas. 
 

Las personas con mentalidad exclusivamente cient²fica est§n acostumbradas a explicar la vida por sus elemen-
tos. Y dicen que todo es, en el fondo, una combinaci·n de piezas elementales con propiedades elementales. 
Todo lo de arriba se explica por lo de abajo; y, en el fondo, se reduce a lo de abajo. Lo verdaderamente real 
es lo de abajo.. Esto lo dicen cient²ficos serios (S. W. Hawking, S. Weinberg, F. Crick) y tambi®n otros (C. Sa-
gan, E. O. Wilson, R. Dawkins) que se dedican a la divulgaci·n de la ciencia y a la extrapolaci·n (a veces in-
controlada) de los conocimientos. Pero es un reduccionismo , tan grande como explicar una casa s·lo por sus 
ladrillos o El Quijote por sus letras. 
 

Es m§s: pudiera ser muy bien que el mundo se explicara al rev®s, como el motor. Que las caracter²sticas de 
las piezas elementales se expliquen por las ideas superiores. Puede ser que haya que comprender los elemen-
tos de la materia como las piezas de algo superior , que tiene muchas m§s propiedades que las piezas. Si no, 
no se puede justificar la extraordinaria capacidad y polivalencia de este juego de construcci·n. 
Es interesante notar que las ideas, las formas tienen propiedades (el motor de explosi·n). Aprovechan las pro-
piedades de sus componentes, pero se comportan como un conjunto que tiene m§s propiedades que sus com-
ponentes. En la misteriosa diferencia entre lo vivo y lo muerto, sucede esto, con un nivel de complejidad fabu-
loso. Lo vivo, con todo el organismo en su sitio, tiene muchas m§s propiedades y muy superiores a lo no vivo. 
A esto, se le llama, a veces, emergentismo (M. Bunge): aunque la palabra sugiere una direcci·n de abajo arri-
ba. 
 

Quiz§ haya que dar la vuelta. Quiz§ sea m§s sensato pensar que los elementos de la materia son, en realidad, 
las piezas de lo vivo. Si la idea de lo vivo no estuviera de alguna forma prevista en el juego de construcci·n, 
àc·mo se va a producir ese enorme salto hacia arriba? En los juegos de construcci·n, nunca se producen estos 
saltos de calidad. Y menos por casualidad. Si meti®ramos millones de piezas de arquitectura, en una hormigo-
nera y dieran vueltas durante miles a¶os, se producir²a de vez en cuando un trozo de pared, pero nunca un 
castillo y mucho menos un caballo. Por m§s vueltas que demos. Y si meti®ramos canicas, nunca se producir²a 
nada. No hay problema en admitir que la forma de un mont·n de tierra se ha producido por casualidad. Pero 
parece absurdo decir que la forma de los seres vivos se ha producido por casualidad. Las formas superiores 
tienen que estar previstas de alguna manera en el juego; tienen que ser posibles. àNo habr§ que pensar el 
mundo desde arriba en lugar de pensarlo desde abajo? 
 

EL ALMA (Parte 3)  (Juan Luis Lorda, Profesor de Antropolog²a cristiana, Universidad de Navarra) 
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Monday, July 21, 2014  
4:00pm - 5:00pm - Rosary, Grupo de Hora Santa (Chapel) 
6:30pm - 8:30pm - Choir Sinfonica (St. John Bosco Chapel) 
6:30pm - 8:30pm - Al Anon (Hall, San Francisco) 
6:30pm - 8:30pm - AMC Griselda (Nazareth) 
 

Tuesday, July 22, 2014 
9:00am - 9:00pm - Grupo de Oracion (St. John Bosco/San Jose) 
4:00pm - 5:00pm - Rosary, Grupo de Hora Santa (Chapel) 
6:00pm - 8:00pm - Legion de Maria (Hall) 
 

Wednesday, July 23, 2014  
4:00pm - 5:00pm - Rosary, Grupo de Hora Santa (Chapel) 
5:30pm - 7:00pm - Our Lady of Perpetual Help Rosary & Novena (Chapel) 

6:30pm - 8:00pm - Schola Cantorum Pio X Rehearsal (Church) 
6:30pm - 8:30pm - St. Vincent de Paul (San Jose) 
 

Thursday, July 24, 2014  
9:00am - 5:00pm - Exposition of Blessed Sacrament (Chapel) 
4:00pm - 5:00pm - Rosary, Grupo de Hora Santa (Chapel) 
6:00pm - 7:00pm - Holy Hour (Church) 
6:00pm - 7:00pm - Marriage Prep Mass (St. John Bosco Chapel) 
7:00pm - 9:00pm - Sp. Marriage Prep (San Jose) 
7:00pm - 9:00pm - Eng. Marriage Prep (Hall) 
 

Friday, July 25, 2014  
4:00pm - 5:00pm - Divine Mercy Rosary, Grupo de Hora Santa (Chapel) 
5:30pm - 8:30pm - Fidelis Milites Christe (F.M.C.) 
6:30pm - 7:30pm - Latin Altar Servers (Church) 
6:30pm - 7:30pm - EMM Comunidad (San Jose) 
 

Saturday, July 26, 2014  
7:00am - 6:00pm - Fideles Milites Christe Retreat (St. John Bosco/San Jose) 

7:00am - 2:00pm - Guadalupanas Retreat (Hall) 
12:00pm - 1:00pm - Baptism (Church) 
2:00pm - 3:00pm - Wedding (Church) 
2:00pm - 6:00pm - FMC Formation Class, 3rd Gen. (Nazareth) 
4:00pm - 5:00pm - Rosary, Grupo de Hora Santa (Chapel) 
5:00pm - 9:30pm - Private Event (Hall) 
5:30pm - 6:30pm - Rosario (Chapel) 
6:45pm - 8:45pm - Templarios Mtg. (San Jose) 
 

Sunday, July 27, 2014  
9:00am - 11:00am - FMC Junior Formation Classes (FMC Room) 
11:00am - 12:00pm - FMC Readings (FMC Room) 
1:00pm - 2:00pm - Rosario, Grupo de Hora Santa (Chapel) 
5:00pm - 6:00pm - Rosario Divino Niño Jesus (Chapel) 
 

***  Events Subject to Change*** 
 

Monday, July 21, 2014  
Lunes, 21 de julio, 2014    
    7:00am -  Stacy Carpio & Enrique Carpio Martinez 
    8:15am -  ÀFr. Kenneth Walker 
   5:30pm -  ÀIlse Briguith Calzada 
 

Tuesday, July 22, 2014  
Martes 22 de julio, 2014  
     7:00 am -  Sayra Carpio & Daisy Carpio 
     8:15am -   ÀFr. Kenneth Walker 
 

 Wednesday,  July 23, 2014   
Miercoles, 23 de julio, 2014   
    7:00 am -   ÀEduardo Diaz Rios  
    8:15am -     ÀFr. Kenneth Walker 
   5:30pm  -     Weisheit Family 
 

Thursday,  July 24,  2014   
Jueves,  24 de junio, 2014   
      7:00am -   ÀEduardo Diaz Rios 
     8:15am -   ÀFr. Kenneth Walker 
      
 Friday,  July 25, 2014  
Viernes,  25 de julio, 2014  
       8:15am -  ÀEduardo Diaz Rios 
       5:30pm -  ÀGuillermo Mino (Requiem) 

Saturday, July 26, 2014  
Sábado,  26 de julio, 2014  
      8:00am -  ÀPedro Gonzalez  
      5:30pm -  ÀTeodoro S. Juarez Jr.  
    
Sunday,  July 27, 2014  
Domingo, 27 de julio, 2014 
                6:30 am -   ÀRufina Perez 
                8:00 am -    Paola Rodriguez 
English  10:00 am -   ÀXavier John Robles 
   Latin    10:00am -     Familia Amezcua Aguayo 
              12:00pm -    ÀJose Luis Nevarez 
               2:00 pm -    Lucia Mascareño 

wŜŀŘƛƴƎǎ ŦƻǊ ǘƘŜ ²ŜŜƪ ƻŦ Wǳƭȅ нлΣ нлмп 
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9ƭǾŀ !ƭƛŎƛŀ ±ŀƭƭŜΣ wŀƳƛǊƻ ±ŀƭƭŜΣ /ƻƭƛƴ aŀǧƘŜǿ 5ǳƎŀƭƭΣ ¢ŜǊŜǎŀ aƻǊŀƭŜǎΣ WƻǎŜ {ƻǘŜƭƭƻΣ Wƻŀƴƴŀ [ƛǧƭŜΣ  DǿŜƴ aŜȅπ
ŜǊǎΣ !ƭƳŀ /ŀƴƻΣ wŀŦŀŜƭ IǳŀƴŘǳǊǊŀƎŀΣ 5ƛŀƴƴŜ {ŎƘƭǳƴƎΣ wƻōŜǊǘ  ϧ ¢ƘŜǊŜǎŀ .ŜƧŀǊŀƴƻΣ IŀǊƻƭŘ tŀŘŘǊŀȊŀΣ 5ŀǾƛŘ 

{ŀƴŎƘŜȊΣ wŀƭǇƘ !ōŀƭƻǎΣ /ǊǳȊ wƻōƭŜǎΣ aŀǧƘŜǿ tŜǘŜǊ WƻƘƴǎƻƴΣ aƻƴƛŎŀ ±ŀƭƭŜΣ 9ƭŜŀƴƻǊ wƛǾŜǊŀΣ {ŜǊƎƛƻ ϧ YŀǊƛƴŀ Dƻƴπ
ȊŀƭŜȊΣ aŜƭŀƴƛŜ aƻǊŀƭŜǎΣ ±ŜǊƴ aŜȅŜǊΣ bŀƴŎȅ ϧ {ƪƛǇ DŀǊǊŜǧΣ CŜǊƴŀƴŘƻ wǳƛȊ {ǊΣ DƛƻǾŀƴƴƛ !ǾƛƭŀΣ WŜǎǎŜ [ǳƴŀΣ 9Ǌƛƪŀ DƻƴȊŀƭŜȊΣ  9ǳƎŜƴŜ 
9ǎǘǊŀŘŀΣ LǊƳŀ wŀƳƛǊŜȊΣ wŀƳƻƴŀ /ŀōǊŜǊŀΣ !ƴƎŜƭ aŜŘƛƴŀΣ ²ƛƭƭƛŜ IŜƴŘŜǊǎƻƴΣ aŀǊȅ WŀƴŜ aŀƴǳŜƭΣ WƻǎŜ .ǳŜƴǊƻǎǘǊƻ ±ŜƎŀΣ !ƭŦǊŜŘƻ 
wƻƳŜǊƻΣ [ǳŎƛƻ IƻƭƎǳƛƴ LLLΣ aŀΦ DǳŀŘŀƭǳǇŜ .ǳŜƴǊƻǎǘǊƻ ±ŜƎŀΣ DŀōǊƛŜƭ IǳƛȊŀǊΣ 5ŜōƻǊŀƘ ¢ǊŜƳōƭŜΣ aŀǊƛŀ .ǳŜƴǊƻǎǘǊƻΣ .ƛǎƘƻǇ ¢ƘƻƳŀǎ 
hΩ.ǊƛŜƴΣ YŀŜȅƭŀ IƻƭƎǳƛƴ wƻǎŀƭŜǎΣ 9ǊƛŎ ±ŀƭŜƴȊǳŜƭŀΣ WƻǎŜǇƘƛƴŜ CŀȊΣ wƛƎƻōŜǊǘƻ {ŀƭŀȊŀǊΣ Cŀōƛŀƴ DƻƴȊŀƭŜȊΣ DŜǊŀǊŘƻ DǳŜǾŀǊŀΣ ¢ƘŜƭƳŀ 
DƻƳŜȊΣ WŜǎǳǎ ±ŀƭŘŜȊΣ wƻǎŀƳŀǊƛŀ CǳŜƴǘŜǎΣ .ƭŀƴŎŀ 9ƳƛƎŘƛŀ IŜǊǊŜǊŀΣ !Ǝǳǎǘƻ aŜǊƛŘŀΣ WƻǎŜ WƛƳŜƴŜȊΣ !ǘƘŜƴŀ 9ǎŎƻōŀǊΣ [ǳȊ !ƭƛŎƛŀ 
/ŀƷŜȊΣ !ƴŘǊŜǿ ²ŜŜƪǎΣ CǊŀƴƪ ϧ ¢ƛƴŀ IƛƎǳŜǊŀΣ DǳŀŘŀƭǳǇŜ wƻŘǊƛƎǳŜȊΣ 9ƭƛŀ DǳǝŜǊǊŜȊΦ  
 

bh¢9Υ tƭŜŀǎŜ Ŏŀƭƭ ǘƘŜ tŀǊƛǎƘ ƻŶŎŜ ŀǘ όслнύ нтс-ррум ǘƻ ŀŘŘ ƻǊ ǊŜƳƻǾŜ ǎƻƳŜƻƴŜ ŦǊƻƳ ǘƘƛǎ ƭƛǎǘΦ 
!±L{hΥ CŀǾƻǊ ŘŜ ƭƭŀƳŀǊ ŀ ƭŀ ƻŬŎƛƴŀ ŀƭ όслнύ нтс-ррум ǇŀǊŀ ŀƎǊŜƎŀǊ ƻ ǉǳƛǘŀǊ ŀ ŀƭƎǳƛŜƴ ŘŜ Ŝǎǘŀ ƭƛǎǘŀΦ  

Thinking about getting  
Married? Donõt have all your Sacra-

ments? 
Please contact the Parish office for infor-
mation on  Marriage Preparation classes 

at least,  9 month s prior .  You can start Marriage Prep-
aration even if you donõt have all your Sacraments. Call 
for more information. (602) 276-5581 

 

Pensando en casarse?  
No tiene todos sus Sacramentos? 

Por favor, póngase en contacto con la oficina parroquial 
para obtener información sobre las clases de Prepara-
ción Matrimonional , al menos, 9 meses antes. Puede 
empezar la preparación aunque todavía no tenga todos 

Ihw! {!b¢! 
!ŎƻƳǇŀƷŜƴƻǎ Ŝƴ ƻǊŀŎƛƽƴ ŎŀŘŀ 
ƧǳŜǾŜǎ ŀ ƭŀǎ сΥлл ǇƳ Ŝƴ ƭŀ LƎƭŜǎƛŀ 

ǇŀǊŀ IƻǊŀ {ŀƴǘŀΦ  
 wŜȊŀƳƻǎ ǇƻǊ ǘƻŘƻǎ ƭƻǎ 
ǎŀŎŜǊŘƻǘŜǎ ȅ ǾƻŎŀŎƛƻƴŜǎ 

ǎŀŎŜǊŘƻǘŀƭŜǎΦ  
 

w9½9ah{ 9[ wh{!wLh 
 !ŎƻƳǇŀƷŜƴƻǎ ŎŀŘŀ ǎłōŀŘƻ ŀ 
ƭŀǎ рΥол  ǇΦƳΦ ŘŜ ƭŀ ǘŀǊŘŜ Ŝƴ ƭŀ 

/ŀǇƛƭƭŀ όƭƻŎŀƭƛȊŀŘŀ Ŝƴ ƭŀ ƻŬŎƛƴŀ ǇŀǊǊƻǉǳƛŀƭύ  ǇŀǊŀ ǊŜȊŀǊ Ŝƭ 
wƻǎŀǊƛƻΦ wŜȊŀƳƻǎ ŀƭ wƻǎŀǊƛƻ  ǇŀǊŀ ǘƻŘƻǎ ƭƻǎ ǎŀŎŜǊŘƻǘŜǎΣ 
ƛƴƳƛƎǊŀƴǘŜǎ ȅ  Ŝƭ Ŭƴ ŘŜƭ ŀōƻǊǘƻΦ  
 

Our lady of 

perpetual help  

Everyone is cordially 
invited to the devotion 
of Our Mother of 
Perpetual Help novena 

in English starting with the Rosary at 
5:30pm at the Chapel by the parish 
office every Wednesday.  

St. Catherine of Siena 
English Menõs Group 

Join us for the St. Catherine of Siena Mens Group 3rd 
annual Father & Son Camping trip  August 1 -3 in Happy 
Jack, AZ. Only $30.00 per person. 
 

For more information please contact: Armando at 602-380-
4985 or visit our website: www.myproverbs2717.com  
 

St. Catherine of Siena Menõs Group; to bring us all to a 
greater level of understanding of our Catholic faith, and to 
be the spiritual leaders God has called us to be in our 
homes and community. This 
once a week meeting will chal-
lenge men of all ages to deepen 
their sacrificial commitment to 
Jesus and His Church.   
 

Location: Remax New Heights 
Realty Resource Center, 6427 S. 
Central Ave., Phoenix 85042

https://owa.diocesephoenix.org/owa/redir.aspx?C=6SAeVbvfQkS_b0WIbCxLzAf092tWfNAIQ9k5KdnZpl0nN4jJpqce7Tn4O8BcCBt3svm6cRhzhio.&URL=http%3a%2f%2fwww.myproverbs2717.com%2f

